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Téama asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosta.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1555/96,
annettu 30 piivini heindkuuta 1996,

lisituontitullien soveltamista hedelmi- ja vihannesalalla koskevan
jarjestelmén soveltamista koskevista yksityiskohtaisista siadnndoisti

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmi- ja vihannesalan yhteisestd markkinajirjeste-
lystd 18 péivind toukokuuta 1972 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1035/72 ("), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission
asetuksella (EY) N:o 1365/95 (%), ja erityisesti sen 24 artiklan 4
kohdan,

sekd katsoo, ettd

asetuksessa (ETY) N:o 1035/72 annetaan mahdollisuus soveltaa tiet-
tyjen mainitun asetuksen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden tuontiin
yhteisen tullitariffin mukaista lisdtuontitullia (“lisdtulli”), jos maata-
loussopimuksen (°) 5 artiklan mukaiset edellytykset tdyttyvit, paitsi
tapauksissa, joissa tuonti ei uhkaa aiheuttaa hdiriotd yhteison markki-
noilla tai joissa soveltamisen vaikutukset olisivat kohtuuttomat
asetettuun tavoitteeseen verrattuina,

nditd lisdtulleja voidaan vaatia erityisesti silloin, kun jidsenvaltioiden
antamien tuontitodistusten perusteella tai suosituimmuussopimusten
mukaan kayttdon otettujen menettelyjen yhteydessd vahvistettu
kyseisten tuotteiden tuotu méadrd ylittdd kdynnistdvin mdirdn, joka on
vahvistettu maataloussopimuksen 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti tuote-
kohtaisesti ja soveltamisajanjakson mukaan,

lisdtulli voidaan maérdtd sovellettavaksi ainoastaan Maailman kaup-
pajirjestdbn  osana  vahvistettujen tariffikiintididen  ulkopuolella
tapahtuvaan tuontiin ja tuontiin, jonka komission asetuksen (EY) N:o
3223/94 (*), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 2933/95 (°), 5 artiklan mukaisesti suoritettu tariffiluokittelu
johtaa korkeimman paljoustullin soveltamiseen; tuotteilta, jotka ovat
oikeutettuja tulohintaan liittyviin etuuksiin, ei voida kantaa lisdtullia,
jos niiden tariffiluokittelu ei johda korkeimman paljoustullin soveltami-
seen,

sellaisen tuonnin osalta, johon sovelletaan arvotulliin tai paljoustulliin
liittyvdd  tullietuuskohtelua, lisdtullin laskemisessa on otettava
huomioon ndmé etuudet,

yhteis66n matkalla olevien tuotteiden osalta ei mydskddn sovelleta
lisdtullia; niiden osalta on aiheellista sddtia erityisid sddnnoksia,

tuontitodistusjirjestelmén kéyttoonottaminen ei estd sen korvaamista
nopealla tietokoneavusteisella tuonnin rekisterintimenettelylld heti,
kun sellaisen aloittaminen on oikeudellisesti ja kdytdnndssd mahdol-
lista; arviointi tdstd tehdddn 31 pdivand joulukuuta 1997, ja

hedelmien ja vihannesten hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa
puheenjohtajansa asettamassa méériajassa,

() EYVL Nio L 118, 20.5.1972, s. 1
() EYVL Nio L 132, 16.6.1995, s. 8
() EYVL Nio L 336, 23.12.1994, s. 22
() EYVL Nio L 337, 24.12.1994, s. 66
() EYVL Nio L 307, 20.12.1995, s. 21
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1)  Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2200/96 (') 33 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja lisdtuontitulleja, jéljempdnd ’lisdtullit’, voidaan soveltaa
liitteessd oleviin tuotteisiin siind mainittujen jaksojen aikana tdssa
asetuksessa sdddetyin edellytyksin.

2. Lisdtullien kdynnistdvat maarét esitetdéin liitteessa.

2 artikla

1. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle yksityiskohtaiset
tiedot kaikista liitteessd tarkoitettujen tuotteiden siind mainittujen
jaksojen aikana vapaaseen liikkeeseen luovutetuista mééristd komission
asetuksen (ETY) N:o 2454/93 (*) 308 d artiklassa sdddettyjen etuuskoh-
teluun  oikeutettujen  tuotteiden tuonnin  valvontaa  koskevien
yksityiskohtaisten sddntdjen mukaisesti.

Mainitut tiedonannot on tehtidvd viimeistddn kunakin keskiviikkona
kello 12 (Belgian aikaa) edeltdvin viikon aikana vapaaseen liikkeeseen
luovutetuista madrista.

2. Téssd asetuksessa tarkoitettujen tavaroiden vapaaseen liikkeeseen
luovutusta koskevien ilmoitusten, jotka tulliviranomaiset voivat tavar-
anhaltijan pyynnOstd vastaanottaa ilman, ettd niissi on tiettyjd
asetuksen (ETY) N:o 2454/93 liitteessd 37 tarkoitettuja tietoja, on sisél-
lettivd mainitun asetuksen 254 artiklassa tarkoitettujen tietojen lisdksi
ilmoitus kyseisten tavaroiden nettomassasta (kg).

Kun asetuksen (ETY) N:o 2454/93 260 artiklassa tarkoitettua yksinker-
taistetun  ilmoituksen menettelyd kdytetddn tdssd  asetuksessa
tarkoitettuja tavaroita luovutettaecssa vapaaseen liikkeeseen, yksinker-
taistettujen ilmoitusten on sisdllettivd muiden vaatimusten lisdksi
ilmoitus kyseisten tavaroiden nettomassasta (kg).

Kun asetuksen (ETY) N:o 2454/93 263 artiklassa tarkoitettua kotitul-
lausmenetelmdd kéytetddn tdssd asetuksessa tarkoitettuja tavaroita
luovutettaessa vapaaseen liikkeeseen, timin asetuksen artiklan 266 1
kohdassa tarkoitetun ilmoituksen on sisillettivd tavaroiden tunnistami-
seen tarvittavat tiedot sekd myds ilmoitus kyseisten tavaroiden
nettomassasta (kg).

Artiklan 266, kohtaa 2 (b) ei sovelleta tdssd asetuksessa tarkoitettuihin
tuontitavoitteisiin.

3 artikla

1.  Komissio médrdd lisdtullin heti, kun liitteessd tarkoitetun yhden
tuotteen ja yhden jakson osalta havaitaan, ettd vapaaseen liikkeeseen
luovutetut madrat ylittdvit vastaavat kdynnistdvat maarat.

2. Lisétullia sovelletaan méériin, jotka on luovutettu vapaaseen liik-
keeseen kyseisen oikeuden ensimmdiisen soveltamispdivdn jdlkeen
edellyttden, ettd

— tuonnin tariffin luokittelu asetuksen (EY) N:o 3223/94 5 artiklan
mukaisesti johtaa korkeimman kyseisestd alkuperdpaikasta tulevasta
tuonnista kannettavan paljoustullin soveltamiseen,

— tuonti tapahtuu lisdtullin soveltamisjakson aikana.

4 artikla

1. Edelld 3 artiklan mukaisesti sovellettavaksi maarattava lisatulli on
yksi kolmasosa kyseiseen tuotteeseen sovellettavasta yhteisen tullitar-
iffin tullista.

() EYVL L 297, 21.11.1996, s. 1.
(» EYVL L 253, 11.10.1993, s. 1.
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2. Sellaisen tuonnin osalta, johon sovelletaan arvotulliin liittyvid
etuuksia, lisdtulli on kuitenkin kolmasosa kyseiseen tuotteeseen sovel-
lettavasta paljoustullista siind méérin, kuin 3 artiklan 2 kohtaa
sovelletaan.

5 artikla
1. Lisétullia ei sovelleta:

a) tuotteisiin, jotka tuodaan osana yhdistetyn nimikkeiston liitteessd 7
olevia tariffikiintioitd;

b) jiljempand 2 kohdassa tarkoitettuihin yhteis6on matkalla oleviin
tuotteisiin.

2. Yhteis66n matkalla olevina tuotteina pidetddn tuotteita, jotka:

— ovat ldhteneet alkuperdmaasta ennen lisdtullin soveltamisesta tehtya
padtostd ja

— joiden mukana kuljetettaessa on alkuperdmaan lastauspaikalta
yhteisdssé sijaitsevalle purkamispaikalle voimassa oleva, ennen
mainitun lisdtullin méardamistd laadittu kuljetusasiakirja.

3. Niiden, joiden etua asia koskee, on esitettdvi tulliviranomaisia
tyydyttivalld tavalla todiste siitd, ettd 2 kohdassa tarkoitetut edelly-
tykset tiyttyvit.

Viranomaiset voivat kuitenkin katsoa, ettd tuotteet ovat ldhteneet alku-
perdmaasta ennen lisdtullin soveltamispdivdd, jos niille toimitetaan
jokin seuraavista asiakirjoista:

— merikuljetuksen yhteydessd konossementti, josta ilmenee, ettd
lastaaminen on tapahtunut ennen kyseistd paivaa,

— rautatiekuljetuksen yhteydessd alkuperdmaan rautatieviranomaisten
ennen kyseistd pdivdd hyviaksyma rahtikirja,

— maantiekuljetuksen yhteydessd alkuperdmaassa ennen Kkyseistd
pdivdd laadittu maantiekuljetussopimus tai muu kuljetusasiakirja,
jos yhteison passitusmenettelyn tai yhteisen passitusmenettelyn
osana sovittujen kahden- tai monenvélisten jérjestelyjen edelly-
tyksid noudatetaan,

— ilmakuljetuksen yhteydessd lentorahtikirja, josta kdy ilmi, ettd
lentoyhtid on vastaanottanut tuotteet ennen kyseistd pdivaa.

6 artikla

Tamai asetus tulee voimaan kolmantena piivini sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.

Tamai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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VYM21

LITE

Tavaran kuvauksen sanamuotoa on pidettivd ainoastaan ohjeellisena, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
yhdistetyn nimikkeiston tulkintasdéntdjen soveltamista. Lisédtullien soveltamisala méadrdytyy tédssd liit-
teessd CN-koodien sisdllon mukaan, sellaisena kuin ne ovat timin asetuksen antamishetkelld. Jos CN-
koodin edessé on ex-etuliite, lisdtullien soveltamisala maéraytyy sekd CN-koodin ettd sitd vastaavan
soveltamisjakson perusteella.

Maiird, josta

Jarjestysnu- CN-koodi Tavaran kuvaus Soveltamisjakso alkae‘% lfann§-
mero taan lisdtullia
(tonnia)
78.0015 ex 0702 00 00 Tomaatit — 1. lokakuuta—31. 190 805
maaliskuuta
78.0020 — 1. huhtikuuta—30. 17 669
syyskuuta
78.0065 ex 0707 00 05 Kurkut — 1. toukokuuta—31. 7037
lokakuuta
78.0075 — 1. marraskuuta—30. 4555
huhtikuuta
78.0085 ex 0709 10 00 Latva-artisokat — 1. marraskuuta—30. 1109
kesdkuuta
78.0100 070990 70 | Kesdkurpitsat — 1. tammikuuta—31. 82 028
joulukuuta
78.0110 ex 08051010 | Appelsiinit — 1. joulukuuta—31. 331 166
ex 08051030 toukokuuta
ex 080510 50
78.0120 ex 08052010 Klementiinit — 1. marraskuuta—- 81509
helmikuun loppu
78.0130 ex 08052030 Mandariinit (myos — 1. marraskuuta—- 85422
ex 08052050 | tangeriinit ja helmikuun loppu
ex 08052070 satsumat); wilkingit ja
ex 08052090 muut niiden kaltaiset
sitrushedelméahybridit
78.0155 ex 08055010 Sitruunat — 1. kesdkuuta—31. 251 805
joulukuuta
78.0160 — 1. tammikuuta—31. 15983
toukokuuta
78.0170 ex 080610 10 Sydtaviksi tarkoitetut — 21. heindkuuta—20. 62 101
viinirypéleet marraskuuta
78.0175 ex 0808 1020 Omenat — 1. tammikuuta—31. 653 748
ex 0808 10 50 elokuuta
78.0180 | ©* 08081090 — 1. syyskuuta—31. 39 597
joulukuuta
78.0220 ex 08082050 | Padrynit — 1. tammikuuta—-30. 242 649
huhtikuuta
78.0235 — 1. heindkuuta—31. 23432
joulukuuta
78.0250 ex 08091000 | Aprikoosit — 1. kesdkuuta—31. 4156
heindkuuta
78.0265 ex 0809 2095 Kirsikat (muut kuin — 21. touko- 86224
hapankirsikat) kuuta—T10. elokuuta
78.0270 ex 0809 30 Persikat, myds nektar- — 11. kesdkuuta—30. 3378

iinit

syyskuuta
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Jérjestysnu-

Maéird, josta
alkaen kanne-

CN-koodi Tavaran kuvaus Soveltamisjakso P
mero taan lisdtullia
(tonnia)
78.0280 ex 0809 40 05 Luumut — 11. kesdkuuta—30. 81 605

syyskuuta




